1

SD

e —

e INCASSO DECORATIVO CON DIFFUSORE IN VETRO.

e DECORATIVE RECESSED FIXTURE WITH GLASS DIFFUSER.

« ENCASTRE DECORATIF AVEC DIFFUSEUR EN VERRE.

e ZIEREINBAUGERAT MIT GLASSCHIRM.

e EMPOTRADO DECORATIVO CON DIFUSOR EN VIDRIO.

e BCTPAVBAEMbI/ OEKOPATV/BHbIN CBETWUIIbHUK C PACCEVBATEJIEM U3
CTEKINA.

117




LYL - 971 " LYL - 0SL "OVd € e19HHET amioshmrHX8l /SBD1UD9) SedliSIua)oele) /usieq aydsiuyda) /senbiuyde) seyelausq /ejep 1eaiuyods) /121uds) eq

design: Ufficio Stile | Tre




SD 101 LED - SD 101 MICRO LED

SD 101 LED

SD 101MICRO LED

SD 101 LED - SD 101 MICRO
LED
design: Ufficio Stile | Tre

* Incasso per installazione da interno in soffitto di
cartongesso. Predisposto con sorgenti led. SD 101 LED:
corpo realizzato in metallo con finitura in vernice bianca a
polvere. Cornice in metallo con finitura in vernice bianca
a polvere, cromata o nichel satinata. Diffusore in vetro
colore cristallo, parzialmente satinato. SD 101 MICRO
LED: corpo realizzato in metallo con finitura in vernice
nera a polvere. Radiatore termodispersore in alluminio
pressofuso. Cornice in metallo con finitura in vernice
bianca a polvere, cromata o nichel satinata. Diffusore in
vetro colore cristallo, parzialmente satinato o cristallo
trasparente (vedi accessori). Fascio luminoso orientabile.

* Recessed fitting for mounting indoors in plasterboard
ceilings. Equipped with led bulbs. SD 101 LED: Metal
housing with white powder paint finish. Metal surround
with white powder paint, chrome or nickel satin finish.
Glass diffuser, crystal colour, partial satin finish. SD 101
MICRO LED: Metal housing with black powder paint finish.
Die cast aluminium heat dispersal unit. Metal surround
with white powder paint, chrome or nickel satin finish.
Glass diffuser, partially satin finished crystal colour or
transparent crystal colour (see accessories). Adjustable
beam.

* Encastré pour installation d’intérieur dans des plafonds
en placoplatre. Prévu pour des sources lumineuses a led.
SD 101 LED: Corps en métal avec finition par peinture
blanche en poudre. Cadre en métal avec finition par
peinture blanche en poudre, chromée ou nickel satinée.
Diffuseur en verre pressé couleur cristal, partiellement
satiné. SD 101 MICRO LED: Corps en métal avec finition
par peinture noire en poudre. Radiateur dissipateur
thermique en aluminium moulé sous pression.

Cadre en métal avec finition par peinture blanche en
poudre, chromée ou nickel satinée. Diffuseur en verre
couleur cristal, partiellement satiné ou cristal transparent
(voir accessoires). Faisceau lumineux orientable.

 Einbauberat zur Installation von Innen in eine
Gipskartonzwischendecke. Vorgeriistet mit led-
Lampen. SD 101 LED: Korper aus Metall mit weiler
Pulverlackierung. Rahmen aus Metall mit weifler
Pulverlackierung, verchromt oder sandgestrahltem
Nickel. Streuschirm aus Pressglas in der Farbe
Kristall, teilweise sandgestrahlt. SD 101 MICRO LED:
Korper aus Metall mit schwarzer Pulverlackierung.
Kiihler aus druckgepresstem Aluminium. Rahmen aus
Metall mit weiBler Pulverlackierung, verchromt oder
sandgestrahltem Nickel. Streuschirm aus Glas in der
Farbe Kristall, zum Teil sandgestrahlt oder transparent
(siehe Zubehdr). Lichtbiindel ausrichtbar.

¢ Luminaria empotrada para instalar en interiores en
techo de cartdn yeso. Predispuesta para lamparas de

led. SD 101 LED: Cuerpo metalico acabado con barniz

en polvo de color blanco. Marco metalico acabado con
barniz en polvo de color negro, cromado o niquel satinado.
Difusor de vidrio color Cristal, parcialmente satinado. SD
101 MICRO LED: Cuerpo metalico acabado con barniz en
polvo de color negro. Radiador de disipacion térmica en
aluminio fundido a presion. Marco metalico acabado con
barniz en polvo de color negro, cromado o niquel satinado.
Difusor de vidrio color Cristal, parcialmente satinado o
transparente (ver accesorios). Haz de luz orientable.

* BcTpaviBaembliin CBETUBHUK ANA BHYTPEHHUX
MOMELLEHWI, YCTaHaBNMBaeMbIN B MOTOMKU 13
runcokapToHa. CoBMeCTVM C CBETOAVOAHbLIMM NTamnamu.
SD 101 LED: MeTannuyeckuii nnacpoH ¢ MOpOLLKOBbLIM
HanblneHnem 6enoro useTta. Metannuyeckuin nnadoH
C MOPOLLKOBbIM HanbleHnem 6enoro LseTa, XpoM unu
HUKesb caTVHUPOBaHHbIN. PaccemBatenb BbIMOMHEH
13 NPO3PaYHOro CTEKNA, YaCTU4HO CaTUHMPOBaHHAA
otaenka. SD 101 MICRO LED: MeTannuyeckuii
nnacoH C MOPOLLKOBbLIM HamblIEHNEM YEPHOTO

uBeta. Paguartop Tepmopaccensartenb U3 antoMUHUA,
OTNATOrO MoA, AasneHnem. Metannuieckui nnadoH ¢
MOPOLLKOBbIM HarblneHnem 6enoro LiseTa, Xpom uiu
HUKesb CaTVHUPOBaHHbIV. PaccemBatenb BbIMOMHEH
13 NPO3paYvHOro CTEKNA, YaCTUYHO CAaTUHMPOBaHHAA
oTAesKa U Npo3paydHbiv XpycTanb (CM.
NpVHaANeXxHocTH). HanpasnAembii CBETOBON NyH.
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3 disponibile in cool white e warm white.

o available in cool white and warm white.

o disponible en blanc froid et blanc chaud.
o verfligbar in cool white und warm white.

o en las versiones cool white y warm white.

. AocTyneH B cool white n warm white.

Fascio Luce

Beam

Faisceau lumineux
Lichtblindel

Haz de luz
CBeToBOM Ny4

LED 3x 1,2W 350mA cool white 25°

Apha=135°+13.4°  G=0°  Beta=13,8°+13,8° Angoli Gamma__180° 120°
AB cb Max  Med | 600

[m] [m] m e ux | 105 105

1——048 049 —— 405 250 | 9" 907

| eho .

2——096 0%8—— 101 62 | ° [

3— 44— — 14— a5 28 | O 1200 60°
1800

4— 92— —19%—— 25 16 | o o
5——240— —245—— 16 10 2400
. N 3000

00 157 0 15" 300

)

e Cablaggio con alimentatore elettronico escluso.
e Cabling and electronic transformer not included.

e Cablage par alimentation électronique non fournie.

e Verkabelung mit elektronischem Vorschaltgerat, nicht eingeschlossen.

¢ Cableado con alimentador electrdonico excluido.

e Habop kabenbHO NPOBOAKM C 3NIEKTPOHHBLIM NMUTATENEM B KOMMJIEKTE.

6.8

25/8 @ mm. 60 = 2 3/8”

o Cassaforma per laterizio/calcestruzzo in metallo zincato/verniciato;
Alimentatore elettronico per faretti led 4w 350mA===; Alimentatore
elettronico per faretti led 11w 350mA =—=; Alimentatore elettronico per
faretti led 15w 350mA===; Connettore loop chiusura per connettori multipli;
Connettore multiplo per n°2 faretti led; Connettore multiplo per n°3 faretti
led; Connettore multiplo per n°6 faretti led; Vetro trasparente; Guarnizione
per |P44.

¢ Mounting box for brick/concrete ceilings in galvanised/painted metal;
Electronic transformer for led lamps 4W 350mA —=; Electronic transformer
for led lamps 11W 350mA = ; Electronic transformer for led lamps 15W
350mA=—; Loop closure connector for multiple connectors; Multiple
connector for 2 led lamps; Multiple connector for 3 led lamps; Multiple
connector for 6 led lamps; Transparent glass; |P44 rated gasket.

e Coffrage pour briques/béton en métal zingué/peint; Alimentation
électronique pour spots a Led 4W 350mA —=; Alimentation électronique
pour spots a Led 11W 350mA —=; Alimentation électronique pour spots
a Led 15W 350mA =—=; Connecteur loop de fermeture pour connecteurs
multiples; Connecteur multiple pour 2 spots a Led; Connecteur multiple
pour 3 spots a Led; Connecteur multiple pour 6 spots a Led; Verre
transparent; Joint d'étanchéité pour |P44.

e EingieBmatrize fir Ziegel-/Betondecke aus verzinktem/lackiertem
Metall; Elektronisches Vorschaltgerat fur Led-Strahler 4W 350mA —;
Elektronisches Vorschaltgerat fiir Led-Strahler 1T1W 350mA —;
Elektronisches Vorschaltgerat fiir Led-Strahler 15W 350mA —=; LOOP
Verbinder, SchlieB3en fir vielfache Verbinder; Mehrfachanschluss fiir 2 Led-
Strahler; Mehrfachanschluss fiir 3 Led-Strahler; Mehrfachanschluss fiir 6
Led-Strahler; Transparentes Glas; Dichtungen fiir IP44.

¢ Armazén en metal galvanizado/barnizado para ladrillo/hormigén;
Alimentador electrénico para proyectores Led 4W 350mA==; Alimentador
electrdnico para proyectores Led 11W 350mA ===; Alimentador electrénico
para proyectores Led 15W 350mA===; Conector de bucle de cierre para
conectores multiples; Conector multiple para 2 proyectores Led; Conector
multiple para 3 proyectores Led; Conector multiple para 6 proyectores Led;
Vidrio transparente; unta de estanqueidad para IP44.

e dGopma As1A KUPNUYHON Knaaku/6eToHa 13 OLMHKOBAHHOTO/KpaLleHHOro
MeTanna; QNeKTPOHHbIN NUTaTesb Af1A CBETOAVMOAHON Namnbl 4BT 350MA — ;
ONEeKTPOHHBIV NUTaTenb AnA ceetoanonHon namnel 11BT 350MA —;
ONEeKTPOHHBIV NUTaTenb ANnA cBeToanoaHon namnbl 15BT 350MA — ;
CoepvHuTenb Loop 3arnyluka AnA MHOrothyHKLMOHaNBHOMO COeANHUTENS;
MHorochyHKUMOHaNbHBIA COEaUHUTENb AA 2 BCTPOEHHbIX CBETUBHIKOB Cug;
MHorothyHKLMOHaNbHbBIN COeaMHUTENb ANA 3 BCTPOEHHbIX CBETUIbHUKOB Cupa;
MHorothyHKLMOHaNbHbBIN COeAMHUTENb ANA 6 BCTPOEHHbIX CBETUIbHUKOB Cua;
[NpospayHoe cTekno; YnnoTHUTeNb cornacHo 1P44.
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¢ Classe di isolamento: . Grado di protezione |P20. Grado di protezione
IP44 (solo vano ottico): a richiesta guarnizione (vedi accessori). Adatto ad
installazioni su superfici normalmente infiammabili.

* Insulation class: Ill. Protection rating IP20. Protection rating IP44 (bulb
housing only): Gasket available on request (see accessories). Suitable for
fitting to normally flammable surfaces.

e Classe d'isolation: Ill. Degré de protection IP20. Degré de protection
IP44 (uniquement logement optique) : joint d’étanchéité sur demande (voir
accessoires). Adapté pour des installations sur surfaces normalement
inflammables.

o Schutzklasse: Ill. Schutzgrad IP20. Schutzgrad IP44 (nur
Leuchtengeh3use): Dichtung auf Wunsch (siehe Zubehér). Geeignet fir die
Installation an normal entflammbaren Oberflachen.

e Clase de aislamiento: Ill. Grado de proteccion IP20. Grado de proteccion
IP44 (sélo cuerpo 6ptico): Junta de estanqueidad opcional (ver accesorios).
Adecuado para instalaciones en superficies normalmente inflamables.

¢ Knacc n3onAauum ll. CteneHb 3awmthl IP20. CTeneHb 3awumThbl
IP44 (Tonbko onTu4eckui otcek): Mo 3akasy ynnoTHUTenb (CM.
npyvHaanexHocTun). MoxeT ycTaHaBnmMBaTbCA Ha 06bI4HbIE
BOCMIAMEHAIOLIMECA NOBEPXHOCTHU.

3x1,2W
LED 350mA —
CEVERGO S
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